Prof. Dr. Alfred Toth
Multiple Objekte, semiotische Objekte und Zeichen

1. Wie bereits in Toth (2013a, b) und mit Bezug auf das Theorem der semio-
tisch-ontologischen Differenz (vgl. Bense/ Walther 1973, S. 77 f.), gehen wir
auch im folgenden von dem hier reproduzierten Schema aus

Objekt Zeichen
Prasentation v ?
Reprasentation | ? v

und suchen gezielt nach ontischen Reprasentationen und ihren korresponden-
ten semiotischen Prasentationen, und zwar nicht nur bei Objekten und Zei-
chen, sondern auch bei semiotischen Objekten. Im vorliegenden 8. Teil geht
um multiple Objekte.

2.1. Multiple Objekte
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2.2. Multiple semiotische Objekte
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2.3. Multiple Zeichen

An elementaren Fallen sind naturlich zunachst die Wiederholungen von
Wortern zu erwahnen wie z.B.

Zurichdt. Und du lachsch mich jetzt us! - Ich und dich uslache!

(Die rhetorische Subklassifikation der sehr zahlreichen Typen spielt flir uns
hier keine Rolle.)

Ferner die grammatisch relevanten Wiederholungen von Silben
Altgriech. Inf. Tadevew "erziehen", Perf. me-maidevka
Hawaiian. make, ma-make, make-make "wiinschen, wollen".

Auch ganze Satze konnen selbstverstandlich wiederholt werden. Wahrend es
jedoch wegen der logischen Selbstidentitat keine zwei identischen Objekte
und damit nattrlich auch keine zwei identischen semiotischen Objekte geben
kann, gibt es sehr wohl identische Zeichen, z.B. "Zeichen" und "Zeichen". Aus
diesem Grunde haben Subjekte in Kommunikationssituationen die Tendenz,
multiplen Zeichen paarweise abweichende Funktionen zuzuordnen, d.h. das
dem Prinzip der Sprachokonomie verstoféende multiple Auftreten von
Zeichen durch Abbildung moglicher konnotativer Sinne aufzuheben. Dies ge-
schieht durch Einbettung der Bezeichnungsrelationen der Zeichen in mehrere
abweichende Interpretantenkonnexe, d.h. es handelt sich um eine Strategie
mit dem Zweck, die formale Identitdt von Zeichen durch Interpretation zu eli-
minieren.

Ein nicht-triviales Beispiel fiir multiple Zeichen stellen die im folgenden "Ge-
dicht" prasentierten Wiederholungen dar. Ausgehend von Komposita werden
Paradigmata zu bestimmten Grundwortern gebildet, die dadurch entstehen,
dafd die Bestimmungsworter jeweils in denotativer statt in konnotativer Be-
deutung aufgefafst werden.



Appellativische Sprache

Der Fuibahnhof
Der Beinbahnhof
Der Brustbahnhof
Der Armbohnhof
Der Haupibohnhof

Der Rennbahnhof

Der Eisenbahnhof
Der Kupferbahnhof
Der Silberbahnhof
Der Bronzebahnhof
Der Goldbahnhof

Der Eisenbahnhauptbchnhof
Der Silberbahnbrustbachnhof

Die Weifisamkeit
Die Grousamkeit
Die Schwarzsamkeit

Der Kreislaufmeister
Der Zugluftschutzwart

Der Geschwindigkeitshalbmesser

Der Fihrersonnenschein
Das Farbbruchband
Der Hannemannregler
Der Eiltransportvestit

Ludwig Gosewitz, Gesammelte Texte. Berlin 1976, S. 80.
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